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han havde ydet, var kun et ringe Afdrag paa den Tak- |

nemlighed, han og hans nmrede mod det danske Felk.

Begejstringen havde veret stor i Danmark for Hovgaards

Togt; men Bidragene havde vieret ligesom Enkens Skjervy,
de vare smaa. Det havde veeret ham kjert, da Hovgaard
henvendte sig til ham, og fra det Gjeblik af, at Expeditionen
fik hans Moders Navn, havde han paataget sig Ansvaret
for dens Gjennemfgrelse. Fra det Ojeblik af, at Nongen
og Dronningen bavde betrandt Skibets Dek, havde han

var der indlpbet lokkende Milbud; men han havde ikke

villet give andre Londre Eren og havde selv afslaact |

Osear Dicksons Tilbud.  Med sin Hustrus
havde han saa tilbudt at give den sidste Skjerv.

Tilladelse
Han
veergede Beskyldningen imod at have skadet eventuelle
Grgnlands-Expeditioner og vilde med stgrste Glede bort-
give alt, hvad Skibet bragte i Havn. Han vilde haabe,
at Expeditionen havde gjort Gavn ved i al Fald at vekke
Interesse for arktiske Expeditioner og bad Forsamlingen
tgmme sit Glas for den fprste Regerings-Expedition, som
gik til Grgnland.
Marineministeren  erkjendte,
ikke var kommet i Vejen for en Grenlands-Expedition,
Han vilde i lgjeste Grad gnske, at en saadan kom- i
Stand. Kaptajn Jrminger mindede om den danske Ex-
pedition, som laa pas Forpoest under Grpnlands Ostkyst.
Det tilkom Danskerne at lgfte det Slor, som i Aarhun-
dreder havde hvilet over et Afsnit af Nordboernes Hitorie,
Morineministeren mindede om, at en italiensk Officer
havde deltaget i ,Dijmphna®-Expeditionen. Den italienske
Marine, Arvetageren efter Genuas og Venedigs Flaader,
var en af de stgrste 1 Nutiden og “stod i det venskabe-
ligste Forhold til Danmark; den havde nemlig i flere
Aar modtaget danske Spofficerer pan

den smukkeste

at Hovgaards Togt |

Det kongelige danske geografiske Selskab.

Maade. Baade af denne Grund og fordi Lgjtnant de
Rensis havde deltaget i Hovgaards Togt, bad han For-
samlingen tgmme et Beager for den italienske Marine.

Den italienske Gesandt, Marquis Beccaria d' Incisa
takkede pna fransk paa den italienske Marines Vegne.
Han fremhmvede den smukke Maade, hvorpas de danske
Sgofficerer havde udfort derves Tjeneste i den italienske
Marine, og mindede om den Hewmder, Sphelte som Kristian

{ den fjerde, Niels Juel og Tordenskjold havde hgstet.
bestemt, atdet skulde sejle, og det sejlede. Fra Udlandet !

Han endte med et Leve for Danmark, det danske Konge-
lus og den danske Marine,

Stiftamtmand  Bille-Bralhe udbragte en Skaal for
den elektro-magnetiske Kraft, en Kvaft, som var til for
Chesteds, for Hovgaards Tid, og som spandt sig fra Nord-
polen til Sydpolen; han vilde udbringe en Skaal for
Fru Horgaard, som sely hgjt oppe imod Nord havde sat
Hovgaard i Forbindelse med Kjobenhavn. Prof. Erslev
bragte en Hilsen fra Baron Negré i Ttalien, som havde
sendt ham to Kamt, et til Lojtnant Hovgaard og et til
hans Landsmand, Lgjtnant de Rensis, med de mest sym.
patiske Ord. Han bad de Hensis bringe en Hilsen
til det geograficke Selshkal ¢ Rom. Paa fransk hen-
vendte han sig til den italienske Gesandt, i det han mindede
om den felles Skebne, Italien og Danmark havde haft,
at lide under maegtige Naboers Veld, TUnder stwrkt Bi-
fald udbragte han en Skaal for det emige, frie Italien.
Marquis  Becearin & Incisa talkede og udbragte gode
Onsker for Danmark, som havde vandet hele Evropas
Agtelse.  Lgjtnant de Rensis takkede paa dansk for de
| heedrende Ord, der vare sagte af Selskabets Sekretser,
| Hans Scjlads under det danske Flag vilde altid vere et

af hans smukkeste Minder. Han udbragte under Bifald
et Leve for dem, der havde bidraget til Danmarks
| ,Gloire* og til den geografiske Videnskabs Fremme.

Et Stykke eskimoisk Literatur,
ved A. E. Nordenskidld.

o,

Paa den sidste Grgonlands-Expedition teal Nordepsiild
orsaa en Halvblods-Eskimo, Lars Maller, der or Redakior af
en i Godthaal trykt Eskimotidende, . Atuagagdliutit®; han er
tillige Dogtrykker, Tegner, Litograf og Eskimo-Digter. Han
oversatte paa dansk for Nordenskild en Beskrivelse af en
Rejse, som to Eskimoer gjorde til Evropa og som tryktes
1857 1 Godthaab. Vi tro at gigre vore Lmsere en Forngjelse
ved at meddele denne Rejsebeskrivelse, som Nordenskiold
nylig har offentliggjort i et svensk Tidskrift. Red

"

i Pol, en Gronlender, der har vavet paa Rejser o som
Coefter Hjemkomsten forteller sive Landsmend derom.  Efter
et Haandskrift, fundet hos Gronlenderne ved Godthaab.

Da Pok kom tilbage fra en Rejse til Evropmernes
Tand, fortalte han fplgende til sine Landsméend:
Lol siger: Nu hav jeg set, hvad jeg gnskede at se.
1 Simik svarede: Du bar rejst over den store Sg,
| og Du var ikke bange derfor?



Et Stykke eskimoisk Literatur.

Pol: siger: Den store 8p var meget stor. Vi sejlede
over den i to Maaneder uden at se Land.

Kujart spurgte ham: Naa, du har set Evropmernes
Tand, hvor er din Ledsager?

Pol sagde: Han er ded i de store skjeggedes Land
(Norge).

KNugavt faldt ind: Du bar fanet meget at fortemlle.

Lol svarede: Ja, jeg har saa meget at fortelle,
at jeg ikke kan huske det Altsammen.

Kujavt spurgte:  Har du veeret i den store Kon-
ges Land?

Pol: svarede: Da vi havde sejlet fra Norge i 3
Dage, naacde vi Kongens Land. Det fgrste, vi san, var
en stor Mmngde Huse og store Skibe, inden vi san selve
Landet; thi der findes ingen Bjwerghgjder eller Fjelde.

Kujard faldt ind: Ak ja! det maa vere forfrerdeligt.

Pol: sagde: Belve Kongens Hus og Kirkerne ere
saa hgje, at man ikke kan skyde over dem med en Bue.

Perssof: faldt ind: Har du veret der, har du set
Kongens Hus?

Pol: svarede: Naturligvis. Da vi havde kastet Anker
uden for de mange Huse, blev jeg med min Ledsager
hentet 1 Land paa en smuk Baad med 14 Aarer. Men
i Fald vi havde mere Lyst til at ro i vore Kajakker ved
Siden af Baaden, havde vi Lov dertil. Da vi nmrmede
os Btranden, var der saa mange Mennesker, som saa paa
o0s, som Myg i en Myggesverm.

Perssol: spurgte:  Var du saa ikke bange?

Polk svarede: Nej! Da vi havde gaaet i Land,
mgdte ¥i strax en Vogn, saa stor som et Hus og med
Vinduer, 1 hvilken vi skulde fores op til Kongen,

Perssok sagde: Hvordan ser Kongens Hus ud?

FPol; svarede: Det ligner ganske et meget stort
Isfjeeld, Taget er af Messing, I Husets Forstue kunne
20 grgnlandske Twmlte opstilles, og pas begge Sider af
den lange Indgang stod mange Mend med Vaaben,

Ferssol: sagde:
Rener og Selhunde?

Pok sagde: Nej! Da han er saa stor, maa de
mange vebnede Mend passe paa ham. Jeg skal nok
forteelle Jer mere siden,

Perssol; sagde: Fortml Lkun.
underholdende,

Lol sagde: T Huset var der mange Folk med
metalglinsende Klamder.

Perssol; faldt ind:
ikke disse Vmrelser.

Pol; sagde: Medens vi gik ind i den lange Gang,
fulgte mange vebnede Mend og stod omkring os. Deres
Vaaben vare forfeerdelige.

Vare de udrustede til at fange

Din Fortwlling er

Vore simple Huse ligne vist
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Perssoli gjensvarede: Dog nu var du vel bange?

Pok svarede: Jeg var ikke bange; thi jeg kunde
se, at de ikke vilde gjore oz noget ondt.

Perssolt sagde: TFortel videre.

Pok svarede: Endelig kom vi #il et meget stort
Rum, der helt og holdent var fyldt med store Herrer.
Men de bleve dog meget smaa, da den allerhpjeste kom
inden for Dgren. De lukkede alle til Gulvet og jeg
med. Nu begyndte jeg at ryste, og jeg vidste ikke,
hvem der var den fornemste. Kongen spurgte mig, for-
staar du noget dansk, ,danskamik®, san kalde de deres
Bprog. Jeg svarede ham: | Nej¥, det eneste Ord, jeg
kan af det danske. Jeg bad Jafe takke Kongen, fordi
han elskede os saa meget, at han lod os, smaa Bgrn,
fap noget at vide om Gud. Kongen sagde: Jeg skal
siden faa at vide, om I wirkelig ville leere om gudelige

Ting. Siden talte han med en gammel, stor Herre og
gik ind i et andet Verelse til Dronningen — saaledes
kalde de Kongens Hustru — og dér satte de sig og

spiste med Dronningen og alle de store Herrer, Maden
var smukt anrettet, som om den alene var til at se paa, —
og med mange forskjellige Figurer. En af de store
Herrer gav mig store Alsker med mange forskjellige
Sager, Fem store Esker fik jeg.
meget velopdragne og heflige.
Stk sagde: Vi tage Fejl.
at viere de eueste velopdragne,
Fol: sagde: Vi ere visselig nogenlunde afslebne, og vi

Alle Herverne vare

Vi anse ellers os for

mangle ikke noget viderc; men Evropeerne kunne vi dog
ikke overgaa, hverken i godt eller ondt.

Siémil: sagde: Ja, saaledes er det. Fortml videre.

Pol: sagde: Husene ere utallige — nogle 2, andre
3, 4, 5 Stokveerk hgje. De indtage en stor Flade. Neden
for Husene var der en stor Kanal med Broer, san at
Memeskene kunde drage derover. Broerne vare beveiege-
lige, saa at de kunde tages bort. Der var ogsaa store
Volde, og derpaa fandtes store Kanoner, som ligge feer-
dige til Krig.

Simik spurgte: Hvad for Krig?

Pok svarede: I gamle Dage kom andre Evropmere
for at kriges med dem; men nu ventes ej Krig. DMen
desuagtet har man altid Mandskab paa Feastningerne, som
staar rede for Krigens Skyld. DMellem Husene findes altid
Vagtposter. Naar der er Ildebrand, blases der paa Horn
og slaas Alarm., Deres Slukningsredskaler ere valdige.

Similk spurgte: Hvor faa alle disse Mennesker Fyde?
20 Hvaler kunde vist ikke forslaa til en eneste Dag for
dem alle.

Pol: sagde: De leve mest af Jordens Frembringelser,
Mendene opgrave Marken om Foraaret og saa Frg 1

75



52

Jorden. Naar Smden kommer op, bliver den mangfoldig-
gjort. Denne giver Mel og Gryn. Deraf faar man mange
Blags Mad, Trmerne bave ogsaa Frugter, som =mage
godt. Nogle Frugter ere saa store som Menneskehoveder,
og saaledes leve disse Mennesker af Jordens og Luftens
Frembringelser.

Simik sagde: Hvorfor er vort Land ikke saadan?

Pok sagde: Fordi vort Land er saa koldt om Vin-
Da jeg var dér, sagde de, at Vinteren var streng,
skjont den var som Vaaren hos os.

Tulugak sagde: Det vilde vere smukt at bo dér.

Pol: sagde: I deres Land kunde vi ikke leve, da
der hverken er Sewler eller Hvaler dér. Der er mange
Slags Fisk baade i det salte og det ferske Vand; men
Folket lever ikke som her i Landet. De maa ikke gjore,
som de ville, Husdyrene og Fiskene have alle Ejere,
Kreaturerne ejes af mange Mennesker. Jorden er meget
dyr. Et Stykke Jord saa stort som en Kajaksplads bliver
betalt med Tgj som til tre—fire Anorakker (Trgjer).

Twlugak sagde: Her hos os skulde de faa Jord for
Ingenting. Ligeledes kunde de for en Anorak faan et
stort Stykke Sten.

Polc sagde: De vilde ikke komme hid, hvis vi ikke
havde Spwxk.

Tulugak sagde: Hvad bruge de Speekken til?

Polk svarede: De bruge den til at oplyse Gaderne.

Tulugak sagde: Det er klogt udfundet.

Pol: svarede: Ja. Deres Herskere eve meget vel-
gisrende. Et stort Hus er opladt for gamle Koner, som
ikke lenger kunne fode sig, et andet til formldrelpse
Byrn, et til sindssyge, et til altfor lystige Piger og tre
til meget fattige. De gjgre ikke, som vi pleje ab gjore.
De Folk, som bo i samme Hus, spise ikke sammen.

teren.

Et Stykke eskimoisk Literatur.

Nogle kunne veaere meget rige og eje et Hus uden at be
deri. Men mange af dem have hverken Hus eller Klee-
der og tigge sig frem.

Tulugak sagde: Vi have ikke nogle saa fattige.
Hvorfor ere de saa fattige?

Pol sagde: DMange af dem ere meget uduelige og
ville ikke arbejde. Mange pdelegge, hvad de cje, ved at
drikke Brandevin.

Tulugak spurgte igjen: Er det den Slags Drikke,
som Arbejdsfolket faar?

Pol: sagde: Ja. Nogle af Husene bruges udeluk-
kende til at selge Breendevin. Paa saadanne Steder drikke
de, og naar de gan derfra, san slaas de,

Tulugak sagde: Det forekommer mig, at Du har
sagt, at der kun findes ét Hus for gale.

ok sagde: Bvropeerne kunne ogsaa vere slette.
Vore Landsmend holde mest af at leve af Fangsten og
kjende kunm lidt til Breendevin og andre Taabeligheder.
Hos Evropmerne er det derimod ofte Tilfeeldet, at Men-
nesker blive aldeles gale, saa at de maa bindes og feng-
sles, og saaledes leve de ofte hele deres Liv. DMen saa
findes der ogsaa mange, som cre meget lerde, som sikkert
finde Vej paan Verdenshavet ved Hjmlp af Solens Hgjde
og ved at se paa den bevegelige Naal, som viser imod
Nord, De bygge Skibe oppe pas Land, Naar de ere
foerdige, skydes de af sig selv ud i Vandet. De lave
ogsas mange underlige Ting, de kume lgfte et helt Skib
oz meget store Stene. De vide ogsan, naar Solformer-
kelse indtreeffer og hvor fuldstendig den bliver. Da jeg
har set alt det merkveerdige, fandt jeg det rigtigt, hvad
vore Fedre sagde, st Ebbe og Flod er det eneste, som
Evropmerne ikke kumne bringe til Veje.

Her er Enden.

Franske Dybvandsundersegelser,
et Brev fra Paris til Redaktgren af ,Geografisk Tidskrift* af R. H—t.

Under mit Ophold her var jeg saa heldig den 21de
December at overvemre et Made i det geografiske Selshab.
Dette Selskab har nu i nogle Aar haft sit eget Hus paa
Boulevart St. Germain, et lille Palads, hvori der er en
stor, preegtig Sal. Det forste Foredrag i Mgdet holdtes
af Selskabets President Lesseps, der trods sin hgje Alder
taler med den samme Kraft som altid. Han omhandlede
sin sidste Rejse i England og hvad han mener om Sues-

|

kanalen; men da dette Bmne ligger mig fjernere, vil jeg
ikke dvele synderlig derved. Det man dog siges, at Les-
seps ikke vil gaa ind paa noget med Engelskmzndene,
naar disse ikke svare klart og tydeliz. De have ikke
Ret til at grave en Kanal langs med den, som allerede
findes, og for Resten vil det af Hensyn til Naturforhol-
dene vmre umuligt at grave en saadan Kanal, parallel
med den nuverende. Han gav ogsaa den meerkelige Op-



